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TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacién)

1, Sr. PRADO VALLEJO (Ecuador): Sefior Presi-
dente: La undnime eleccién de usted como Presidente
de la Asamblea General es un buen augurio de que en
esta reunidn, realizada en momentos diffciles para
la paz mundial, las Naciones Unidas llegarfn a reso-
luciones que fortalezcan el espfritu de colaboracién
internacional y que dévuelvan la tranquilidad a los
pueblos. Permftame que una mi voz a las felicita-
ciones que usted recibe por esta eleccidn,

2, Permitame, ademids, recordar que la razdn de
ser de las Naciones Unidas no es otra que la paz,
Fueron constituidas para preservar a la humanidad
del flagelo de la guerra, Para ello se decidi6 man~
comunar esfuerzos en ese propdsito comln sobre la
base de los principios del respeto mutuo y de la
justicia. Nuestros pueblos pensaron que un mundo
de paz y de seguridad habrfa de ser el que esta gene-
racién viva por obra de las Naciones Unidas y por la
cooperacién de todos los Estados en los propésitos
comunes enunciados en la Carta, Asf, establecimos
un mecanismo de accién para mantener la paz y la
seguridad internacionales, y los Estados reafirmaron
la fe en los derechos fundamentales del hombre, en
la igualdad de los pueblos, en los principios de jus-
ticia y de derecho y en la firme voluntad de llevar
adelante el progreso social y elevar el nivel de vida
dentro de un concepto més amplio de libertad.

3. La creacib6n de las Naciones Unidas signific6 en-
tonces una nueva era para la humanidad atormentada.
Pero hoy, en tranquilo examen, preguntémonos si
esos propdsitos han sido alcanzados, si la paz y
seguridad estin garantizadas, si la justicia y el
derecho constituyen firme base de conducta inter-
nacional, si el bienestar social es hoy una innegable
realidad, y si la libertad y los derechos del hombre
rigen plenamente en nuestra comunidad de naciones.

4, Todos vosotros conocéis bien la respuesta. Nues~
tra conciencia nos dice que muche de lo que hemos
proclamado ha quedado s6lo escrito, Afln los hombres
y los pueblos, que merecen vivir en paz y gozar del

bienestar de la civilizacién, libres del temor, luchan
con inaudita safia y mueren en campos de batalla
acosados por bombardeos y aniquilados conelementos
de destruccidén en masa.,

5. Los odios subsisten por todos lados, Los Estados
se preparan para la guerra y un inestable equilibrio
armado detiene, a medias, la sombra amenazante de
una tercera conflagracién mundial que cualquier fragil
incidente puede desencadenar. Existen regiones donde
gobiernos y pueblos se amenazan con la destruccién,
Y a pesar de que en los Gltimos tiempos la presién
parece haberse aliviado entre los dos grandes blogues
antagbnicos, la incertidumbre prevalece,

6. Por eso podemos preguntarnos, équé hemos hecho
por las Naciones Unidas para que ellas cwaplan sus
propbsitos de paz y de seguridad? Con toda la obje~
tividad y serenidad, como representante de un pueblo
que ha depositado su fe en la solucién pacifica de
las controversias, debo expresar que en gran parte
la responsabilidad de esta angustiosa situacién co-
rresponde sin lugar a dudas, en primer término, a
las grandes Potencias que actGan en funcidén de sus
propios intereses econdmicos y politicos y del injusto
aprovechamiento de las riquezas del mundo. Sélo as{
se explica que continfie, contra la opinién sensata de
los pueblos, la incomprensible guerra de Viet-Nam;
que en el Cercano Oriente se produzca un gravey
peligroso enfrentamiento en cuyos entretelones se
advierte el juego de intereses contrapuestos que las
grandes Potencias mantienen, en lo econémico y enlo
polftico, en esa regién del mundo; y que en América
se atreva a desafiar a la conciencia democritica y
a nuestras instituciones libres un Grierno comunista
que desde el Caribe, sin duda alg na, proclama la
subversién y alimenta la guerra de guerrillas, porque
sabe que cuenta con el respaldo armado de una gran
Potencia, ’

7. Las Naciones Unidas acaban de atravesar una
de las etapas méis criticas después de la segunda
guerra mundial, El uso de la fuerza armada ha pro-
vocado una confrontacién de posiciones en una regibn
eminentemente vulnerable como el Cercano Oriente,
que bien podfa degenerar en una conflagracidén dée-
insospechadas y mayores consecuencias, pues los
hechos de junio de 1967 constituyeron un grave que-
branto de la paz y de la seguridad internacionales.

8. Con este propbsito el Ecuador, junto con otros
palses latinoamericanos, present6 en el quinto pe-
rfodo extraordinario de sesiones de emergencia de
la Asamblea General un proyecto de resolucitn

que proclamaba el respeto de fundamentales princi-

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, quinto periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, Anexos, tema 5 del pro-
grama, documento A/L.523/Rev.l.
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pios de derecho internacional y que propugnaba una
justa y equilibrada solucién del problema 4rabe-
israelf, asf como tendfa a lograr una paz estable y
duradera en el Cercano Oriente, Aspectos esenciales
de ese proyecto fueron los siguientes, que me permito
recordar, porque a través de su cumplimiento podri
encontrarse una solucién al problema: a) retiro de
las tropas israelfes al statu quo vigente a junio de
1967; b) la terminacién del estado de beligerancia
existente en la regién, lo que implica el pleno re-
conocimiento de la personalidad y derechos del Estado
de Israel, asf como de los Estados 4rabes y el re-
curso a los procedimientos pacificos de arreglo de
controversias establecidos en la Carta; ¢) interven~
ciébn del Consejo de Seguridad a fin de vigilar €l
retiro de aquellas tropas, garantizar el libre trinsito
de Israel en las vias marftimas internacionales de
la regidén y obtener la adecuada y completa solucién
del problema de los refugiados, asf como garantizar
la inviolabilided dcl territorio y la independencia
polftica de lcs Estados de la regién; y d) el estable-
cimiento de un régimen internacional para la ciudad
de Jerusalén.

9. Es verdad jue no se encontré una fé6rmula unéni-
memente aceptada que solvente el problema 4rabe
israelf, pero qued$ consagrado por resolucién de la
Asamblea [2254 (ES-V)] que son nulas las medidas
tomadas por Israel para cambiar la condicién de la
ciudad de Jerusalén y que estd vigente la decisién
adoptada por la Asamblea para que ese pafs desista
de emprender cualquier iniciativa que pueda alterar
esa condicién, De igual manera las discusiones habi-
das en el seno de las Naciones Unidas confirmaron
la vigencia de fundamentales principios de derecho
entre los cuales cabe destacar:

1) Ninglin orden internacional estable puede ba-
sarse en la amenaza o en el uso de la fuerza, Fue
abrumador el nimero de pronunciamientos dequienes
rechazaron la conquista territorialy el mantenimiento
de territorios ocupados como medios de presibn para
ulteriores tratados de paz o posteriores negocia-
ciones., En este sentido, fue indudable el reconoci-
miento de que el principio de la proscripcién de la
amenaza o el uso de la fuerza se convirti6 en norma
obligatoria de derecho internacional — jus cogens —
desde la suscripcién del Pacto Briand-Kellogg en
1928, norma que después tuvo su confirmacién en
América en el Tratado antibélico de no agresién
conocide cen el nombre de Saavedra Lamas?/, en
la Carta de las Naciones Unidas y en la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos.

2) La condenacién del uso de la fuerza y la inva-
lidez de la conquista territorial, Por lo tanto, devo-
lucién de los territorios ocupados por la fuerza.

3) Reconocimiento del derecho de navegacibén en
las vias marftimas de interésinternacional, dejindose
a salvo el derecho que tienen los Estados costaneros
para fijar la anchura de su mar territorial de acuerdo
con criterios practicos y con la necesidad de defender
y proteger las riquezas marftimas,

4) Obligatoriedad del recurso a los medios de
soluci6bn pacffica de controversias internacionales,

2/ Tratado antibélico de no agresién y de conciliacién, concluido en
Rio de Janeiro, Brasil, el 10 de octubre de 1933,

principio acerca del cual el Ecuador afiadi6 la suges-
ti6bn tendiente al establecimiento de una comisi6n
permanente de mediacién que, para el caso 4rabe-
israelf, constituirfa valioso mecanismo que ayudarfa
en la blsqueda de un arreglo justo y satisfactorio, y

5) Reconocimiento de la amplia competencia que
tiene la Asamblea General, de conformidad con los
Artfculos 10, 11y 14 de la Carta, para conocer cual-
quier situacién que ponga en peligro la paz, y re-
comendar los medios apropiados rara su arreglo,

10, Sobre la base de estos principios, mi delegacién
sigue creyendo que las Naciones Unidas habrain de
continuar sus esfuerzos hasta la consecucibén defi-
nitiva de una solucién perdurable, Para tal propésito,
el Ecuador ofrece toda su contribucién.

11, TLa guerra de Viet-Nam continGa desafiando al
buen sentido y a las aspiraciones de la humanidad,
Esta guerra debe terminar, Asf lo exige la conciencia
del mundo, Mientras en otras regiones los hombres
se mueren de hambre y de miseria, allf se invierten
cuantiosas sumas de dinero para aniquilarse con
los medios mis modernos de destruccidn., No se
comprende, no se justifica que las partes en conflicto
no se sienten razonablemente a dialogar. Las Nacio-
nes Unidas no pueden permanecer de observadoras
de una tragedia que conmueve a la humanidad y que
pone en peligro la paz y la seguridad internacionales.

12, El Ecuador apoya, en consecuencia, las ges-
tiones desarrolladas por Su Santidad Paulo VI y por
el Secretario General de las Naciones Unidas para
terminar con la guerra de Viet-Nam. Mi Gobierno
siguié con especial atenci6én el intercambio de men-
sajes, ocurrido a fines del afio pasado, entre el Secre-
tario General y el representante permanente de los
Estados Unidos. Desea reiterar su criterio de que
la continuacién de esa guerra significa un peligro
inminente para la paz del mundo, a mis de la es-
pantosa pérdida de vida humanas, de bienes y de
recursos. El Ecuador esti listo a contribuir, en la
medida de sus posibilidades, con su voto y su debate,
para que pronto se logre una paz estable y justa en
Viet-Nam, cuyo pueblo ha padecido y padece sufri-
mientos indecibles.

13. El desarme constituye un problema que preocupa
fundamentalmente a la humanidad. No obstante los
esfuerzos que vienen desarrollando ias Naciones
Unidas, poco se ha logrado hasta el presente, Por lo
mismo, es necesario redoblar esos esfuerzos, en
el entendido de que la consecucién del desarme es
objetivo esencial de la humanidad, no sélo por el
inminente peligro que entrafia para la paz el pro-
gresivo aumento de armas, sino también porque se
atenta contra el mejoramiento de las condiciones de
vida de los pueblos,

14, Ha continuado la carrera armamentistaenvarias
regiones del mundo y, por desgracia, parece haber
surgido también en América Latina, El Ecuador ha
denunciado, denuncia una vez mis y denunciari los
peligros que una carrera de esa clase entrafia es-
pecialmente para los pafses de la regién, pues obliga
a desviar la utilizacién de ingentes recursos eco-
némicos, que deben dedicarse preferentemente a
atender las necesidades de las grandes mayorfas su-
midas en la miseria y en el hambre, Es indispensable
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que la Asamblea General reitere sus pronunciamien-
tos opuestos a toda carrera armamentista, por con-
siderarla atentatoria a la paz y a la seguridady al
desarrolilo econdmico y social de los pueblos,

15. Debo manifestar la més profunda satisfoccibn
por el anunciado acuerdo entre los Estados Unidos y
la Unibén Soviética en el Comité de Desarme de Dieci-
ocho Naciones, tendiente a concertar probablemonte
un tratado para impedir la proliferacién de los arma-
mentos nucleares, Cabe recordar los ingentes es-
fuerzos desplegados por las Naciones Unidas y por
dicho Comité para llegar aunacuerdode esta especie.
De ahf que la pronta conclusién de este tratado cons-
tituye luz que se enciende para alumbrar las es-
peranzas del hombre hacia el desarme general y
completo, Estoy seguro que esas Potencias, consi-
derando el peso de 1a responsabilidad que les incumbe
en este asunto, sabrin superar pronto cualquier
dificultad que todavfa subsista para la conclusién
de dicho instrumento,

16. Diecinueve pafses de América Latina, entre
ellos el Ecuador, han sometido a conesideracién de
esta Asamkiea la inclusién en su programa de un
tema relativo al Tratadec para la proscripcién de
las armas nucleares en ia Ainérica Latina [A/6676
y Add.1 a 4], Han dado asi cumplimiento a la reso-
lucién 22 (IV), adoptada en México por la Comisién
Preparatoria para la Desnuclearizaciéndela América
Latina, La inclusi6n de este tema tiene por objetn
permitir que los representantes de los Estados sig-
natarios puedan exponer en la Organizacién mundial
el significado y alcance de dicho instrumento.

17, Sin perjuicio de las exposiciones que propor-
cionard el respectivo representante ecuatoriano, debo
recordar que desde 1962 el Ecuador ha mantenido
inalterablemente la posicién encaminada a prohibir
en América Latina la produceién, el uso, la insta-
lacién, el recibo o el almacenamiento de armas
nucleares, Los trabajos de la Comisi6én Prepara-
toria, que ha celebrado cuatro perfodos de sesiones
en la hospitalaria ciudad de México, culminaron fi-
nalmente con la suscripcién del Tratado de Tlatelolco,
el 14 de febrero de 1967, Han sido necesarios cinco
afios de discusiones, cinco afios de intensas activi-
dades, cinco afios de incansables esfuerzos, para
llegar al resultado que hoy los pafses de América
Latina presentan al mundo,

18. El Tratado, como lo dijo acertadamente el re-
presentante del Ecuador en el acto de la suscripcién
de ese instrumento, bloquea la posibilidad de que
existan bases nucleares en América Latina. Cons-
tituye el primer instrumento en que una regién no
s6lo geogréafica sino culturalmente homogénea afirma
su voluntad de mantenerse libre de la draméitica
amenaza que significa la posesiénde armas nucleares,
Complementa eficazmente al Tratado de Moscd?/,
pues establece medios que impedirin los ensayos
previos a la produccién de armas nucleares en el
Ginico 4mbito — el subterrfineo — que permite aquel
Tratado. Como no podfa ser de otra manera, el
Tratado de Tlatelolco permite las explosiones paci-

3/ Tratado por el que se prohiben ensayos con armas nucleares en
la atmbsfers, <l espacio ultratsrrestre y debajo del agua, firmado en
Mosci el 5 de agosto de 1963.

ficas, a través de posibles acuerdos con Potencias
nucleares o con organismos internacionales, ten-
dientes a la realizacién de las grandes obras que
requieren los paises latinoamericanos para salir
del subdesarrollo,

19. La meta del tratado, como saben los represen-
tantes, es cortribuir al desarme general y completo,
Conffo, por ello, que este esfuerzo latinoamericano
serd dehidamente apreciado por la Asamblea General
como una prueba mis que ofrecen estos paises en
beneficio de la paz universal,

20. El 19 de diciembre de 1966, la Asamblea General
aprob6 [resolucién 2222 (XXI) el "Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracidén y utilizacién del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos ce-
lestes", y pidi6 a los Gobiernos depositarios, es
decir a los Estados Unidos, el Reino Unido y la Unién
Soviética, que lo abrieran a la firma y ratificacién
lo mis pronto posible, El tratado, en efecto, fue
firmado el 27 de enero en Moscq, Londres y Wash-
ington. El Ecuador procedis a suscribirlo de inme-
diato. Y debo, a este respecto, recoger las palabras
del ilustre Secretario General: "... este Tratado no
s6lo reducird en gran medida el peligro deque surjan
conflictos en el espacio, sino también que hari que
mejoren la cooperacién internacional y las perspec-
tivas de paz en nuestro planeta. ... el presente Tra-
tado constituye verdadero hito en la marcha del
hombre hacia la paz y la seguridad internacionales"”.

21. No cumplirfa con mi deber, sin embargo, si no
afiadiera la opini6én ecuatoriana a la expresada por
dicho alto funcionario, en el sentido de que ese tra~-
tado no ha cerrado la puerta a las actividades mi-
litares en el espacio ultraterrestre, ya que las
actividades espaciales forman parte, por desgracia,
de la carrera armamentista, Esto hace méis apre~
miante procurar un acuerdo sobre el desarme generai
y completo, en que también se comprenderfa este
aspecto esencial que he mencionado.

22, La obra desarrollada por la Comisiénde Derecho
Internacional merece todo el aplauso de mi delega=-
cibn. Estamos en visperas de la celebraci6n de la
conferencia internacional que estudiari el derecho
de los tratados, insuperable conquista jurfdica que
permitird que la humanidad disponga de normas
precisas en materia tan importante como ésta, de
tal modo que as{ seri posible asegurar la convi-
vencia pacffica sobre las insustituibles bases del
derecho. Serfa imposible que me refiriera aquf a
todas las disposiciones aprobadas por la Comisién
respecto del derecho de los tratados. No puedo, sin
embargo, dejar de mencionar que en el erudito pro-
yecto de convencién, aprobado por esa Comisién
[893a. sesibn], aparecen principios fundamentales
por cuya vigencia han venido luchando los pafses
pequefios, entre ellos el Ecuador. Es nulo — se dice
en aquel proyecto — todo tratado cuya celebracitn
se haya obtenido por la amenaza oel uso de la fuerza,
y esta declaracibn constituye el pleno reconocimiento
de una norma de derecho internacional, de caricter
irrefragable, vigente desde cuando se proscribié el
uso de la fuerza en las relaciones internacionales,

23. Para el continente americano, este principio ha
sido consagrado desde la Primera Conferencia Inter-
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nacional Americana celebrada en Washington en
1889 e insistentemente reiterado en midltiples con-
venciones, resoluciones y otros pronunciamientos,
Principio sagrado el de la condenacibén del uso de
la fuerza, con tanta mayor razdn pueste que ese
principio constituye la base misma del derecho inter-
nacional y de las relaciones entre los pueblos; prin-
cipio sagrado a pesar de las violaciones de que ha
sido objeto y de una de las cuales el Ecuador ha
sido victima; principio que debe ser permanentemente
respetado, como lo ha dicho la Asamblea General
en el inciso a) del pirrafo 1 dispositivo de su re-
solucién 2160 (XXI), al manifestar que "...el ataque
armado de un Estado contra otro, o el uso de la
fuerza en cualquier otra forma contraria a la Carta
de las Naciones Unidas, constituye una violacién del
derecho internacional que da origen a responsabilidad
internacional®, El Ecuador, que todavia sufre las
consecuencias de esa agresifn, espera que estos
principios y la resolucién citada no quedarin como
letra muerta, sino que cobrarin vida con la enal-
tecedora inspiracién de la justicia,

24, Aspecto fundamental que constituye complemento
de la prohibici6én del uso de la fuerza es la definicién
de la agresidn, asunto que se halla relacionado con
la paz y la seguridad de la humanidad. Las tentativas
realizadas desde 1950 constituyen valioso antecedente
que permitird llegar a esa definicién, El Ecuador es
miembro de la comisién respectiva y ofrece toda la
contribucidn posible en esta importante tarea,

25, El1 Ecuador sigue con particular interés las
labores del Comité especial que estudia los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones
de amistad y a la cooperacibn entre los Estados. El
progresivo desarrollo del derecho internacional, a
través de estos estudios, es conquista fundamental
en que todos los Estados deben contribuir de manera
eficaz y permanente., Esos principios regulan la vida
de los pueblos, por lo cual es necesario precisar
adecuadamente su contenido y su alcance,

26, La igualdad juridica de los Estados es base de
la convivencia pacifica. Asf como se deben observar
estrictamente los principios y normas del derecho
internacional reconocidos en general y cumplir de
buena fe las obligaciones que surgen de los tratados
internacionales libremente concertados, se debe tam-
bién declarar la nulidad de todo tratado en cuya
concertacién se hubiese obrado de mala fe por una
de las partes,

27, Es también esencial que se reafirme el principio
de que los Estados deben arreglar sus controversias
por medios pacfficos, aquellos que no pongan en
peligro ni la paz y seguridad ‘aternacionales ni la
justicia. Pero si anhelamos sinceramente que esos
procedimientos sean eficaces, debemos declarar que
el arreglo pacifico se refiere a todas las controver-
sias, cualesquiera que ellas sean, De igual modo,
mientras no se disponga o no se prevea la posibilidad
de ir hacia un arreglo pacifico, por unode los medios
previstos en la Carta, pero a iniciativa de una sola
de las partes en la controversia, no se habr4d ade-
lantado gran cosa en el desarrollo progresivo de ese
principio.

28, La declaracién contenida en la resolucifn 2131
(XX) constituye la piedra angular de la prohibicién

de intervenir en los asuntos internos de los Estados
y de la proteccién de su independencia y soberanfa.
Esa resolucién de la Asamblea General constituye
el pronunciamiento de una conviccibén juridica general,
pues el referido principio de no intervenciénesté con-
siderado como uno de los fundamentales del orden
jurfdico internacional, El Ecuador aportari sus ini-
ciativas para su fortalecimiento,

29, De igual manera, mi Gobierno manifiesta de
una vez su mis completa adhesién al principio seglin
el cual se reconoce que todos los pueblos tienen
derecho a la libre determinacién, que comprende los
derechos a independizarse, a constituir un Estado
nacional, a elegir libremente sus sistemas politicos,
econbémicos y sociales, a alcanzar su pleno desa-
rrollo y a disponer de sus riguezas y de sus recursos
naturales. El ejercicio del principio de libre deter-
minacién no puede menoscabar el respeto a la inte-
gridad territorial de los Estados, En consecuencia,
ese principio no puede ser ejercido por minorfas
locales o por territorios sobre cuyo dominio existan
controversias de orden internacional,

30, 'En este mismo orden de ideas, el Ecuador atri-
buye singular importancia a los estudios acerca de
los métodos para la determinacién de los hechos.
La investigacifn no es, en sf, un medio de solucién
pacffica de las controversias internacionales, pero
es en cambio un medio auxiliar para cualquier arreglo
pacifico, asf como para la prevencidén de controver-
sias y de situaciones litigiosas. Al respecto, habria
que seguir estudiando la posibilidad de la creacién
de un Organo internacional especial para la deter-
minacién de los hechos, que deberfa ser de carécter
permanente y estar dotado de un estatuto lo sufi-
cientemente flexible que le permita contar con los
especialistas o expertos adecuados para cada caso
o cada situacién. La vreexistencia de tal érgano =
la controversia o al acuerdo de las partes garanti-
zarfa su eficacia e imparcialidad,

31. Mantiene el Ecuador su firme posicién anticolo-
nialista, Est4 convencido que el colonialismo y la
discriminacién racial son contrarios a los funda-
mentos del derecho internacional y de la Carta de
las Naciones Unidas y que constituyen impedimentos
a la promocién de la paz y de la cooperacién mun-
diales. Debo, en este punto, expresar la felicitacién
ecuatoriana al Comité Especial de los Veinticuatro
por la magnifica obra que desde hace algunos afios
viene desarrollando para dar cumplimiento a 1la
Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales,

32. El Ecuador participd en la elaboracién del prec-
yecto revisado de resoluci6n, que finalmente fue
aprobadc por el dquinto perfodo extraordinario de
sesiones, en cuya virtud de estableci6 un Consejo
de las Naciones Unidas para el Africa Sudoccidental
[resolucibn 2248 (S-V)]. Los grupos afroasiftico y
latinoamericano trabajaron asiduamente enesta opor-
tunidad, demostrando asf la gran unidad de pen-
samiento y accifn, como abanderadcs de la lucha
anticolonialista, El pensamiento latinoamericano se
orient6 hacia la necesidad-de que en este lamentable
episodio de Africa Sudoccidental se buscara un mé-
todo armonioso y pacifico, Al carecer de la coopera-
cién de Sudifrica, la responsabilidad de las Naciones
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Unidas debe ejercerse mediante la administracién
directa.

33. Constituyen motivo de preocupacidén los hechos
ocurridos en Rhoderia del Sur. El Ecuador renucva
su apoyo a la declaracién de esta Asamblea [resolu-
cién 1514 (XV)] en el sentido de que el pueblo de
Zimbabwe goza del derecho a la libertad y a 1a inde~
pendencia, En respaldo a la resolucién 232 (1966)
adoptada por el Consejo de Seguridad, mi Gobierno
declara que no existen relaciones comerciales de
ninguna especie entre el Ecuador y Rhodesia del
Sur., Mira con simpatfa la lucha emprendida por ese
pueblo, y estd seguro de que la minorfa racista allf
enclavada no lograri su propésito,

34, Tampoco es satisfactoria totalmente la actitud
adoptada por Portugal al pretender desconocer en los
territorios que administra el ejercicio del derecho
a la libertad y la independencia, plenamente recono-
cido en favor de esos pueblos por la Organizacibén
mundial. Renueva el Gobierno ecuatoriano su fe en
que Portugal sabré responder a su tradiciénhistérica
y encontrard la f6rmula mis aceptable para satis-
facer este justo derecho de los pueblos bajo su ad-
ministracién,

35. Debe continuar la promocién internac'onal por
el respeto y defensa de los derechos humanos, que
todavia son violados — a veces hasta con cinismo —
en distintas partes del mundo. El Ecuador ha con-
denade y condena fodas las pricticas discrimjnatorias
|y, entre ellas, la mis detestable de todas como es
la polftica del apartheid.

36. El1 16 de diciembre de 1966 fue undia importante
en los anales de las Naciones Unidas, En ese dfa la
Asamblea General aprobd los proyectos de Pactos
internacionales de Derechos Humanos y el Protocolo
facultativo [resolucién 2200 (XXI)], fruto de largas
discusiones realizadas en la Tercera Comisién de
la Asamblea General. Con toda razén, el Presidente
del vigésimo primer perfodo de sesiones expresé en
aquella oportunidad:

"Cada uno de nosotros reconocemos que la paz
en sf es en realidad el supremo derecho de todos,
Por 1o tanto, debemos reconocer que en las rafces
de toda rivalided y tiranfa, en el presente como
en el pasado, se encuentra una violacién de los
derechos humanos en una u otra forma®™ [1496a.
sesibn, parr, 64].

37. Estas palabras traducen una verdad,y el Ecuador
desea expresar su inguebrantable deseo de fortalecer
los mecanismos internacionales, tanto en el campo
mundial como en el campo regional, tendientes a la
promocién y respeto de los derechos humanos,

38. La cooperacif6n internacional en materia econ6-
mica es asunto que, en opinién del Gobierno ecua-
toriano, debe merece: .preferente atenci6bn de las
Nacicnes Unidas, inclusive mayor de la que actual-
mente se le presta, La Asamblea General inst6 a
los pafses desarrollados a alcanzar y, de ser posible,
superar para fines del Decenio delas Naciones Unidas
para el Desarrollo, el objetivo de proporcionar re-
cursos equivalentes al uno por ciento de su ingreso
nacional individual a 'os pafses en desarrollo. Este
es uno de tantos esfuerzos desplegados por las Nacio~

nes Unidas para ayudar a los pafses en desarrollo.
La pobreza crece de manera gigantesca, Alrededor
de tros millones de seres humanos mueren cada afio
como consecu>ncia del hambre, mientrasias riquezas
continian acumuldndose en pocas manos, Sobrecoge
el espfritu conocer que, al lado de pafses repietos
de poderfo econdémico, pueblos enteros se debaten
espantosamente entre las garras de la miseria y de
la enfermedad.,

39, Leas medidas que deben adoptarse para conjurar
tantas injusticias tienen que ser radicales, Ya no
podemos contentarnos con discursos declamatorios,
méis o menos Lien trazados. Los pueblos reclaman
accién, y acci6n inmediata y eficaz. Es atentatorio
a la paz demorar mis tiempo una solucién. Paul G.
Hoffman, Administrador del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo, ha escrito:

"Desafortunadamente, el progreso hacialas metas
especificas del Decenio para el Desarrollo, hasta
la fecha, ha sido m4s lento de lo que se habfa espe-
rado. La tasa de crecimiento de la mayoria de los
palses en desarrollo ha sido inferior a 4 por ciento
al afio, Esto, ante el crecimiento demogrifico, es
claramente insuficiente para permitir que se con~
sigan mejoras apreciables en los niveles de vida
o de ahorro, La corriente anual de capitales y de
asistencia internacional ha crecido nada mis que
un poco desde 1960, y sigue siendo muy inferior
al objetivo actual de las Naciones Unidas, que fijé
el uno por ciento del producto interno bruto com-
binado de los pafses industrializados"%/, -

40, EIl panorama es, pues,totalmente insatisfactorio.
El Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de la Capitalizacién, puesto en funcionamiento por
decisién de la Asamblea General [resolucién 2186
(XXI1)], tiene una ingente labor por realizar, Es im-
portante subrayar que la asistencia para los pafses
en desarrollo, que debe prestar el Foundo, deberd
hacerse de conformidad con los principios estable-
cidos en la Carta de las Naciones Unidas y "... no
constituird un medio de injerencia econ6mica y poli-
tica en los asuntos internos de los pafses..." que la
reciban, Esa asistencia, ademis, serd de fndole y
". .. forma compatible con los deseos de los paises
beneficiarios y no entrafiard para éstos condiciones
que puedan resultarles inaceptables, ya fueren poll-
ticas, econ6micas, militares o de cualquier otra in-
dole™, Al suministrar aquella asistencia, en ningtn
caso se€ puede desconocer el inalienable derecho,
reafirmado por esta Asamblea, de todos los pafses
a ejercer una soberanfa permanente sobre sus re-
cursos naturales en interés de sudesarrollo nacional,

41. EI Ecuador tuvo ocasién de sefialar enla Reunién
de Presidentes de Estados americanos en Punta del
Este, en abril de 1967, con palabras del Presidente
de la Repfblica, Dr, Otto Arosemena Gobémez, las
deficiencias de que actualmente adclece el sistema
de asistencia internacional, a través de créditos
ligados e inaceptables, de imposicién de condiciones
a veces incompatibles con los derechos de soberania
e igualdad de los Estados, de la obligatoriedad de

4/ Paul G. Hoffman, "Informe sobre el progreso de una cooperacién
global", ONU Cronica Mensual (Nueva York), vol. IV, No. 3, marzo de
1967, pags. 68-69.
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efectuar aportes locales cuya cuantfa sobrepasa a
las capacidades de los pafses receptores, E1 Ecuador
también anot6 en esa oportunidad las incongruencias
del comercio internacional, pues los pafses en desa-
rrollo se ven obligados a vender sus productos b4-
sicos a los precios fijados por los compradores,
precios que no son estables ni remunerativos, pues
inclusive son inferiores a los existentes durante la
segunda guerra mundial. Mientras tanto — dijo el
Presidente del Ecuador — crecen las necesidades
plblicas en esos pafses productores y, para satis-
facerlas, deben adquirir maquinarias, implementos
y técnicas de los pafses industrializados, que los
ofrecen en condiciones a veces inadmisibles,

42, El Secretario General U Thant, al pedir a la
Asamblea General que examine el problema de es-
tablecer una base méis segura para hacer frente a
las necesidades presentes y futuras del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, ha exhortado
a que las contribuciones voluntarias anuales alcancen
un nivel no inferior a 350 millones de d6lares para
1970, Paul G. Hoffman, refiriéndose a tal exhorta-
cibn, la comenta en -estos términos: "En una época
en que el producto nacional bruto de las naciones
industrializadas asciende a un billén y medio de
dblares al aflo y crece en casi 50,000 miliones anual-
mente, resulta irénico que estos pafses afortunados
no estén dispuestos todavfa a incrementar el flujo
de su asistencia en las sumas relativamente pequefias
que serfan precisas para alcanzar las metas modes-
tisimas de este Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, en particular cuando lc que se haga
en los afios restantes puede desempeiiar una funcién
tan critica, en cuanto a determinar las tasas de
crecimiento del decenio de 1970,

43, He aquf cémo la labor de las Naciones Unidas
es ingente, Pero, al mismo tiempo, debe recordarse
que la responsabilidad histérica de los paises indus-
trializados no tiene parangdn en los anales de la
historia humana. Los pueblos desafortunados iaan~
tienen fijas sus miradas en aquellos pafses con la
esperanza de gque sabrin ser dignos de su destino,
La lucha por el mejoramiento de las condiciones
materiales del hombre en el trinsito por este mundo,
es el signo de la época en que vivimos,

44, E1 Ecuador tiene fe en la Organizacién mundial,
Tiene fe en su propio destino y enel de 1a humanidad.
Las virtudes del hombre, a pesar de laincertidumbre
y la angustia en yue vive, nos hacen renacer la es-
peranza de un mundo mejor en que la justiciay el
derecho constituyan la base de una convivencia res-
petuosa y cordial entre los Estados, mirando siempre
el bienestar de todos los pueblos sin distincién ni
discriminaciones de ninglin género; iguales frente al
derecho, con un destino comfn en paz y libertad,

45, Sr. GREGOIRE (Luxemburgo) (traducido del fran~
cés): Al unirme a quienes me han precedido en esta
tribuna y que se han dirigido a usted, Sr., Presi-
dente, deseo felicitarlo por haber sido elegido para
desempeiiar esa alta funci6n y quiero expresarle mis
votos para el buen éxito de los trabajos,

46, Hago esto con especial placer, ya que en su
eleccién no sélo veo la consagracién de sus eminentes

$/ 1bid., pag. 77.

cualidades de homhbi¢ de Estado y de diplomético,
sino también un paso importante a favor de la coope-
racién internacional, de ia cual su pafs manifiesta
extraordinaria comprension.

47, Mi delegaci6én también desea rendir homenaje a
nuestro Secretario General, U Thant, por las muchas
tentativas e incansables esfuerzos que ha emprendido
en favor de la cooperacién internacional, especial-
mente en lo que se refiere al restablecimiento de
la paz en Viet-Nam,

48, Esto me lleva, por otra parte, a la cuestién qué
reviste mis importancia para la paz del mundo, a
saber, la guerra en Viet-Nam, Al abordar este tema,

~ aunque no esté inscrito en el programa de esta Asam-

blea, no puedo dejar de recordar en primer lugar,
y con gran emocién, los sufrimientos humanos y la
destruccién material que esta guerra inflige a los
vietnamitas. El Gobierno luxemburgués desea ardien-
temente que el restablecimiento de una paz justa
permita finalmente que este pueblo, después detantos
afics de guerra despiadada, vuelva a una vida normal
y se dé, con plena libertad e independencia, sin pre-
siones ni intervenciones abiertas o disimuladas pro-
cedentes del exterior, las estructuras politicas,
econbmicas y sociales de su eleccibn.

49, A nuestro parecer, la inica posibilidad aceptable
consiste en una solucién negociada del conflicto,
como 1o ha subrayado el representante de los Estados
Unidos en la intervencién que efectud a comienzos de
este perfodo de sesiones [1562a, sesidén], La segunda
posibilidad, es decir, que ambas partes practiquen
un escalamiento militar cada vez méis intenso, nos
llevarfa fatalmente a una guerra cada vez més gene-
ralizada, la que entrafiarfa incalculables riesgos
para el destino de toda la humanidad. Lia Asamblea
General de las Naciones Unidas no tiene derecho a
rechazar la responsabilidad que le cabe en esta
grave situacién, Tiene el deber de expresar inequi-
voca y vigorosamente la conviccién colectiva de las
Naciones Unidas de que la guerra en Viet-Nam debe
desembocar en una solucién ncgociada, y debe utili-
zar toda la influencia de que dispone para contribuir
al logro de una solucién de esa Indole,

50, Esta solucién deberd tomar en cuenta, ante todo,
el derecho que tiene el pueblo vietnamita a decidir
su destino sin intimidaciones, subversiones ni pre-
siones militar:;s, vengan de donde vengan,

o1, La crisis del Oriente Medio constituye sin duda,
ademis de la guerra de Viet-Nam, el acontecimiento
més draméitico de este afio. Si bien nos alivia com-
probar que han <esado las acciones de guerra, no
es mendys cierto que la crisis, con todos los pro-
blemas politicos y humanos que acarrea, se prolonga
y presenta el geligro de nuevos estallidos.

52, Al igual que todos los deméis paises del mundo,
tenemos profundo interés en que se encuentre una
vfa ce solucibn que opinamos debe satisfacer ciertas
exigencias fundamentales, al formar un todo cuyos
elementos no puedan disociarse, Enumero estos
requisitos.

53. En primer lugar, toda solucién debe incluir el
reconocimiento de la existencia legftima de Israel
y el respeto del derecho que tiene el pueblo israelf a



1568a, sesibn — 26 de septiembre de 1967 Vi

vivir en paz y en seguridad, dentro del marco de un
Estado polftica y econdémicamente viable. No olvi-
demos que el Estado de Israel nacié bajo la égida
de las Naciones Unidas, que ha sido reconocido por
la gran mayorfa de los pafses del mundo, y que es
Miembro de nuestra Organizacién.

54, En segundo lugar, si se impone una retirada
de las tropas israelfes, ya que ningGn pafs puede
obtener beneficios de un conflicto armado, ella s6lo
puede llevarse a cabo sobre la base de ciertas garan-
. tfas,

55, En tercer lugar, deberi asegurarse el derecho
de libre paso por las aguas internacionales.

56. En cuarto lugar, deberd darse una solucidnequi-
tativa, con la cooperacién de todas las partes inte-
resadas, al problema de los refugiados palestinos,

57. A esto agregaré nuestro deseo de ver resuelto

el problema del estatuto de los Santos Lugaresdentro
de un espiritu de libertad y tolerancia y con el debido
respeto a los intereses que la comunidad internacio-
nal hace valer legftimamente en esta materia,

58. Estamos convencidos de que un puro y simple
restablecimiento del statu quo ante sin perspectivas
de una normalizacién duradera de las relaciones
entre las partes y sin un progreso efectivo hacia
una verdadera pacificacién s6lo contribuiria a resta-
blecer la explosiva situacién que causd esta guerra,

59. Sin duda, el camino seré largo y muchos los
obstdculos antes de que se logre una pacificacién
completa, Pero no perdemos las esperanzas de que
pueda llegarse a una solucién negociada, siempre que
ambas partes den muestras de buena voluntad y de
comprens’én reciprocas, Apoyaremos decididamente
todo esfuerzo en favor de la pacificaci6n que proceda
de las propias partes interesadas o, en su defecto,
de otros Estados deseosos de hacer valer sus buenos
oficios en este conflicto.

60, Por esencial que sea una solucién répida de la
crisis en el Oriente Medio y de la guerra en Viet-
Nam, ella no debe ocultar a nuestros ojos un pro-
blema aGin mis vasto: el de la edificaci6n de la paz
a escala mundial,

61. La acci6n de nuestra Organizaci6n para el man-
tenimiento de 1a paz esti lejos de tener la cohesibén
y la eficacia deseables debido a profundas divergen-
cias de opinién sobre los problemas constitucionales
en cuestién. Sin embargo, consideramos que no con-
viene adoptar una actitud demasiado pesimista, habida
cuenta de que la Organizacién deberfa poder enfrentar
con un espiritu pragméitico los problemas concretos
que se le presenten. Corresponde al conjunto de
Estados Miembros apoyar las actividades de las
Naciones Unidas destinadas a mantener la paz, Esto
quiere decir, a nuestro parecer, que las cargas fi-
nancieras deben repartirse entre todos de manera
equitativa, segln criterios que se deben establecer,
teniendo especialmente presente 1la capacidad de pago
de los Estados Miembros.

62, El tema del mantenimiento de la paz me conduce,
desde luego, a referirme al desarme. En el curso
de este afio hemos realizado progresos eneste campo.
Es cierto que todos estamos decepcionados por no

haber logrado méis. Pero el hecho de que las dos
Potencias mé4s importantes se hayan podido poner de
acuerdo en Ginebra para presentar conjuntamente
el texto de un proyecto de Tratado sobre la no pro-
liferacién de las armas nucleares®, debe consi-
derarse como un importante paso en la direccidn
apropiada, a pesar de ciertos problemas que aln
se discuten y para los cuales se debe encontrar una
s ueibn, Si bien se evidencia el vasto apoyo de los
paises @ favor de dicho acuerdo, por desgracia el

movimiento no es general. En particular, China co-

munista recusa ese Tratado, a la vez que pone en
marcha un importante programa de prueblas nu-
cleares. Todo elic &s bastante inquietante debido a
las bien conocidas tesis que defiende el Gobierno de
Pekin,

63. Aunque un acuerdo sobre la no proliferacién de
las armas nucleares constituye un buen paso hacia
la prohibicidn de dichas armas, este aso debiera ir
seguido de otras medidas, scbre tcdo en el campo
no nuclear. En los asuntos relativos al desarme es
de primerfsima importarcia que los avances sean
paralelos en la esfera de las armas nuclearesy en
la de las armas de tipo cldsico. En el dfa de hoy,
muchos pafses ven su seguridad amenazada por
Potencias no nucleares.

64, Nos parece que sblo se puede lograr un desarme
real que comprenda todos los tipos de armamentos
si se normalizan las condiciones polfticas y econé-
micas del mundo.

65, En Europa, la normalizaci6n de dichas condi-
ciones depende tanto de un desarme de este tipo como
de la elminacién de las causas politicas que han
dado lugar a la tensién que existe entre el Estey
el Oeste. De esas causas, me parece que la mis
importante es el problema alemén. S6lo la elimina-
cibn de esa situacién totalmente anormal, causada
por la segunda guerra mundial, podri conducir a la
consolidacién definitiva de las fronteras orientales
de Alemania, permitiendo asf que en Europa central
se establezca una situacidén territorial estable y
reconocida por todos.

66, Sin duda éste es el problema polftico méds im-
portante de la situacién europea, pero ésta no es
la fGnica transformacién necesaria, Ademds, deberéin
liberalizarse nuestras relaciones con los pafses del
Este tanto en lo relativo a los movimientos de per-
sonas como a los intercambios econdmicos., Ya se
ha logrado mucho en esta direccién, de lo que nos
felicitamos; esperamos que la serie de conceptos y
préicticas en la esfera politica as! como en la eco-
némica que constituyen el Gltimo obstdculo termine
por caer y permita asf el desarrollo deuna verdadera -
libertad de movimiento y de intercambios comerciales
e intelectuales,

67. Por consiguiente, mi Gobierno enfoca la evo-
lucién de las relaciones europeas con un espfiritu
constructivo, Sin duda, la disminucién de la aguda
tensién de otrora se debe al equilibrio relativo que
han alcanzado los sistemas defensivos de dos grupos
de Estados, pero también obedece a su imperiosa
necesidad de paz; esto permite augurar un mejora-
miento progresivo de las relaciones entre Europa

8/ Documentos ENDC/192 y ENDC/193.
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occidental y Europa oriental, Importa mucho que, de
una y otra parte, continuemos explorando tedas las
posibilidades para poner rfipido fin a la divisién de
nuestro continente,

68. Sin embargo, nuestro Gltimo objetivo no es la
blisqueda de un equilibrio pacffico entre los Estados.
Debemos lograr una cooperacidn activa entre todos
los pafses, Quisiera detenerme un instante para re-
ferirme a un aspecto de esta cooperacién: la asis-
tencia a los pafses en desarrollo, Mi Gobierno ve
en esta esfera una condicibn esencial para el futuro
de la paz mundial. Cada uno de nosotros, en la me-
dida de sus fuerzas, debe aportar una contribucién
sustancial.

69. La gran tarea del desarrollo ya ha sido objeto
de innumerables intervenciones en las Naciones
Unidas. Estos debates han ilustrado la gravedad del
problema, cuya caracterfstica es la extrema lentitud
del avance industrial en los pafzes en desarrollo,
el empeoramiento de la situacién alimentaria mundial
y la enorme explosi6én demogrifica. Aunque algunos
representantes de los palfses interesados tienden a
atribuir con demasiada facilidad la responsabilidad
a los pafses industrializados por este estadode cosas,
debemos admitir que la ayuda al desarrollo es insu-
ficiente, Lejos de alcanzar el nivel fijado por la
Asamblea General, lamentablemente en los Gltimos
tiempos ha disminui.'o esta ayuda,

70. Por otra parte, cualesquiera seanlas dificuitades
econdmicas propias que deban enfrentar los pafses
industrializados, tienen el deber, que por demis va
en su propio interés, de abordar resueltamente un
problema vital para toda la humanidad. Para hacer
esto, los gobiernos necesitarinel mayor apoyo posible
de una opinién phblica informada y consciente de la
importancia fundamental de este problema.

71. Por su parte, el Gobierno luxemburgués se es~
forzard en readaptar su politica de ayuda al desa~-
rrollo, tanto en la esfera de las contribuciones a las
aiferentes organizaciones multilaterales como en lo
relativo a los programas bilaterales.

72. Por importante que sea el progreso material
del hombre, no es el Gnico camino para lograr la
felicidad humana. Por esta razén no quisiera dejar
de recordar brevemente el tema de los derechos
humanos en su méis amplio sentido, Asignamos gran
importancia al mantenimiento y acrecentamiento de
los derechos individuales, a la proteccibén de la fami-
lia y a 1a eliminacibn de toda formade discriminacién
fundada en raza, filosoffa o religién. Somos firmes
partidarios de la libre determinacién de los pueblos
y no podemos sino deplorar la situacién que reina
en algunas regiones del mundo.

73, Las aspiraciones que acabo de expresar y los
objetivos que deben al:anzarse y dque he tratado de
definir en forma muy sucinta, presuponen la exis-
tencia de dos cosas: primero, de un estado espiritual
de sincero universalismo y, segundo, de un instru-
mento que se pueda adaptar eficazmente a todas las
situaciones, 4Se dispone de alguna de ell2s en este
momento? Esta es nuestra prsgunta y quedan otras
por formular,

74. En efecto, para mf es objeto de constante preocu-
pacibn la publicidad sobre nuestra Organizaciénhecha
ante las masas, que alin se sienten inclinadas a se-
guirnos. Cuando los artesanos de la opinién plblica
se dedican a provocar serias dudas sobre nuestra
raz6én de ser, el preguntar con todas las insinua-
ciones del pesimismo: ".Para qué sirven las Nacio-
nes Unidas?" — tftulo de un artfculo en un periédico —
no logro disipar las inquietudes derivadas de un
examen de conciencia profundo, ¢Seguimos aplicando
nuestra Carta de acuerdo con los grandes movi-
mientos de corazén y dz espfritu que la originaron?
éCudles son sus principales reglas de conducta?
4Las seguimos aceptando en el dfa de hoy? Examiné-~
moslas detenidamente y establezcamos una lista de
ellas,

1) Eliminar, al igual que las grandes guerras, las
guerras pequeflas, dondequiera se produzcan, porque
aun estas fGltimas tienen influencia sobre nuestros
propios destinos nacionales;

2) Declarar ilegales en todas las naciones a cual-
quier tipo de guerrilleros, tanto a los de tdcticas
clandestinas como a los de dialéctica desembozada;

3) Reemplazar en todas partes, gracias a lafuerza
victoriosa de nuestra buena voluntad, las armas
materiales por las armas diplomiticas;

4) Admitir que la tarea de la diplomacia inter-
nacional reside ante todo en disipar todos los espe-
jismos, aun los que se albergan dentro de nuestra
Organizacidn;

5) Evitar venir a comentar los acontecimientos
desde lo alto de esta tribuna inmediatamente después
de que hayan sucedido, cuando tenemos la obligacién
de ganar — o de recobrar — nuestra perspectiva en
cuanto a dichos acontecimientos;

6) Hacer desaparecer en todas partes, y sin des-
canso, el miedo y la violencia, cuando proceden de
nuestra inseguridad o cuando tienen relacién con
luchas raciales;

7) Comprender finalimnente que los problemas no
resueltos, ya sean de orden politico, econémico o
social, ser&n implacables con nosotros si no decidi-
mos undnimemente eliminarlos en forma definitiva;

8) Admitir que es irracional hacer ingresar en
las Naciones Unidas a naciones bicéfalas, creadas
artificialmente, cuando nuestra misién exige funda-
mentalmente la unificacién — y no la divisién — de
todo lo que sea unificable por naturaleza antes de
su admisién en la familia de las naciones, ya que
las Naciones Unidas no son un hospital para grandes
mutilados sino una empresa de actividades comunes
para todo aquel que sana y vigorosamente, tanto fisica
como metaffsicamente, se esfuerce por lograr la
comprensidon entre los pueblos; y

9) Traducir, en el claro y preciso lenguaje de
nuestros actos, las grandes ideas aceptadas univer-
salmente e incluidas en nuestra Carta, en lugar de
tratar de poner en préctica clandestinamente nuestros
més inconfesables pensamientos secretos,

75, Estas son nuestras responsabilidades, las res~
ponsabilidades de todo el mundo, Pero hay otras,
Las responsabilidades muy especiales asumidas por
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aquellos que han sido llamados los grandes, tanto
ante la humanidad como ante la historia, son angus-
tiosas y enormes. No obstante, los derechos de los
grandes no son por ello ilimitados. Si bien con res-
pecto a los pequeiios — entre los cuales me cuento —
se complacen en comportarse como hermanos ma-
yores, a veces muy amables, quizids encargados de
una funcién de tutela, por cierto no estin autorizados
2 engaflarse sobre el alcance de su autoridad sobre
nosotros hasta el punto de asumir una actitud auto-
ritaria con objeto de explotar en su propio interés la
debilidad de los unos y la exigltidad territorial de los
oiros, La autoridad jaméds se expresa a través de
la fuerza bruta sino por una percepci? ® intensificada
de las responsabilidades y por una benevolencia com~
prensiva en la vigilancia con fines de proteccibn,
Por ejemplo, al permitir Gnicamente a esos hermanos
mayores el juego con fésforos, juego siempre pro-
hibido a los pequefios, no se tiene la seguridad total
de que, si se presenta el caso, estén a.salvo de toda
imprudencia que pudiera poner en fuego al universo.

76. Por lo tanto es necesario que esa autoridad se
apoye en alguna cosa, que se apoye en la sabiduria,
Ahora bien, la sabiduria activa no es una virtud, ni
una cualidad que derive de ciertas dimensiones geo-
graficas o demograficas. Se adquiere en funcidon de
una cuarta magnitud, de una magnitud espiritual, Los
mas pequefios no estin excluidos de ella. Y los mas
grandes no son necesariamente sus poseedores, Y
— me excuso por el paréntesis que acabo de abrir —
cuando en mi pafs hablo de esta sabidurfa, a veces
sucede que algin suditor me interrumpe para pre-
guntarme: pero esa "cuestion", esa cosa invisible
e intangible a la cual usted da el nombre falsamente
promisorio de sabiduria, é{qué es, en ¢l fondo? Por
cierto, yo podria responder que se trata de una ri-
queza, de una riqueza moral e intelectual que cada
uno crec poseer en abundancia, si bien esta merca-
derfa no tiene mucha circulacidon ya que en la tragica
realidad de todos los dias, es la que mas escasea.
Por cierto, esta respuesta no los satisfarfa, Por
esta razdn acostumbro a decirles, tratando de ha-
cerme entender por medio de una metafora, que esta
sabidurfa es, por excelencia, el sentido de juicio
sacado por partes iguales, ccn ayuda del recipiente
de la verdad, de las profundidades de la razdn bien
formada y dei buen sentido nato,

77. Para que la sabiduria tome forma y se pueda
expresar, es necesario que se relinan esos tres ele-
mentos: la verdad, la razdn y el buen sentido. No
se puede reemplazar el uno por el otro o algunc. de
ellos por alglin otro factor; como por ejemplo, la
verdad por la mentira, ya que la mentira es por
naturaleza porosa y por lo tanto incapaz de captar
y de retener lo que es iluido, ¥y no tenemos derecho
a confundir a la razdn con ningln tipo de prejuicio,
por mucho que este prejuicio tenga una justificacion
altamente racional. No tenemos derecho a reemplazar
el huen sentido por un empecinamiento emocional
que se alimenta especialmente de errores. Donde no
se retnan los tres elementos no habra sabiduria,
sino solamente una especie de caricatura que dé al-
gunos aspectos de sabiduria a la hipocresia. Pero
alli donde los tres componentes, después de su pro-
ceso de integracion, logran formar una entidad, un
fenbmeno admirablemente simple, el fendmeno de

la sabidurfa se manifiesta con todos los esplendores
de la modestia,

78. Pues bien, esta sabiduria hace valer una ley a
la que ninguna persona, ningln hombre de calidad,
de buena calidad, puede sustraerse. Esta ley impone,
exige el diadlogo, pero un didlogo donde se sepa es-
cuchar razonable y amablemente, es decir, haciendo
uso de la razdn y de la buena voluntad, y que ademas
sepa hacerse oir de la misma manera,

79. Por lo tanto, se trata de hacer un llamamiento
a este tipo de sabiduria, sobre todo después de haber
recurrido a los textos de nuestra Carta, con el fin
de obtener el mayor provecho posible., Nuestro Secre-
tario General tiene razdn al volver a poner en evi-
dencia, con muy buen criterio, el inciso 2 del Ar-
ticulo 28, Pero que no se detenga en esto, que haga
todo lo posible para dar alma a los parrafos, porque
la letra muerta de un texto basico da origen con
demasiada facilidad a proyectos que nacen ya sin
vida. Lo que estd destinado a dar vida debe tener
la vida por espiritu y en el espiritu, para que pueda
evolucionar junto a los seres vivos y adaptarse a las
exigencias diarias a la vez que presta servicio a los
seres vivos,

80. En su maéas alta manifestacidn la sabiduria que
acabo de describir gusta de escuchar a la sabiduria.
Asi, espero que los grandes sabios presten oido a
los pequefios sabios, y viceversa., Esto se puede
realizar aqui facilmente, en este prodigioso mercado
de la sabiduria de los pueblos, donde los valores se
intercambian al nivel mas elevado y en la mas vasta
escala.

81. Por lo menos, &sta podria ser nuestra empresa;
y si se pregunta para qué sirven las Naciones Unidas,
debemos responder: precisamente para esto, para
este intercambio ininterrumpido, establecido e in-
tensificado, para que finalmente pueda salir de &l
algo admirable, O también: épara qué sirven las
Naciones Unidas? Pues bien, su funcidn es servir:
servir a la humanidad, a toda 1a humanidad mediante
los medios inagotables de un humanismo vigoroso,
contagiosamente sensible en el plano internacional,
a las proclamaciones de los imperativos de la paz,
de la justicia y del bienestar progresivos,

82. Esa es nuestra verdadera profesidon de ie.

83. Sr. ZOROME (Alto Volta) (traducido del francés):
Sr. Presidente, el Alto Volta se asocia plenarnente
a las felicitaciones que le han sido dirigidas con
motivo de su brillante eleccidon, La experiencia con-
siderable de las Naciones Unidas que usted posee
y la autoridad que se le reconoce sin discusidn lo

califican particularmente para presidir los impor=. ..

tantes debater del vigésimo segundo perfodo ordinario
de sesiones de nuestra Organizacion. Nuestra. en-
horabuena va dirigida igualmente a los demas miem-
bros de la Mesa de la Asamblea y a los presidentes
de las Comisiones. Es indudable que la competencia
del equipo asi constituido, unida a su clarividencia,
a su prudencia y a su talento de conciliacidn, ha de
constituir una garantia muy reconfortante del pleno
éxito de nuestros trabajos. Queremos ver en su elec~
cion, Sr. Presidente, un signo de la &poca; en efecto,
por vez primera un eminente representante de un
pafs socialista ha sido elegido para dirigir nuestros
trabajos.
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84, Queremos afadir, ademas, nuestraprofunda gra-
titud al Presidente del vigésimo primer periodo de
la Asamblea General, Sr. Pazhwak, y a todos sus
colaboradores, cuya gran competencia ha merecido
constantemente la admiracidn y la simpatia de todos
nosotros. Mi delegacidon quisiera también rendir un
tributo particular al Secretario General, U Thant,
que se ha granjeado una admiracién casi uninime
por el papel que desempeiia en los trabajos en favor
de la paz entre las naciones. Su segundo mandato
confirma que es el hombre que necesita nuestro
mundo actual, este mundo que exige para alcanzar
la verdadera felicidad de todos los pueblos un mejor
conocimiento mutuo y un intercambio leal de im-
presiones acerca de los grandes problemas inter-
nacionales. Por esta razdn, mi deiegacién quisiera
hacerle participe de la inquietud que le inspiran las
graves preocupaciones de nuestra comunidad inter-
nacional, en un momento que considera decisivo
para su evolucidn,

85. Con un programa tan recargado e importante,
al cual se ha venido a afiadir recientemente el pro-
blema de "alta prioridad" que plantea la crisis del
Oriente Medio, nos ha parecido mas constructivo y
Qitil limitar nuestras reflexiones a los problemas
actuales que juzgamos de interés mas candente y
de cuya solucidon depende la paz y la seguridad inter-
nacionales: se trata de la solidaridad internacional
que debe reflejarse en actos concretos, en la volun~
tad eficaz de cerrar el paso al subdesarrollo y a sus
desastrosas consecuencias; se trata de la coexis-
tencia dentro de una paz estable y una seguridad
garantizada, coexistencia que debe servir de base
a las relaciones entre los pueblos y las naciones;
se trata incluso de la propia supervivencia de nuestra
Organizacidon, que debe adaptar su espiritu y sus
instrumentos a la evolucidon del mundo contempo-
raneo,

86. Cuando los jovenes Estados independientes tu-
vieron que medir por vez primera las enormes res-
ponsabilidades que debian asumir, se vieronobligados
a luchar con los problemas que plantea la gran era
revolucionaria en que habian desembocado: organi-
zacion politica y administrativa apropiada, coyuntura
econdmica, educacidn y ciencia, estructuras sociales,
etc. Ante estos problemas de complejidad inigualable,
los nuevos miembros de la familia de las Naciones
Unidas, teniendo en cuenta sobre todo su condicidén
de desarrollo insuficiente, tenian que dar prueba de
mucho realismo y sensatez. Su ideal debia fundarse
en la gran verdad que exige que todo desarrollo du-
radero necesita una administracidon esclarecida, hon-
rada y consagrada al bien comin, una organizacidon
racional del trabajo, la utilizacién prudente y juiciosa
de los recursos y la movilizacidn de todas las fuerzas
vivas, de manera libre, vero eficaz, con el fin de
emprender los trabajos de, investigacion méas ur-
gentes; el horror profundo a la corrupcidon adminis-
-trativa, a la malversacidn, al ocio injustificado y
prolongado; finalmente la condena sistematica del
favoritismo, del despilfarro, de la ostentacion y de
la discriminacidon., Por consiguiente, desde los al-
bores de su independencia los nuevos Estados sobe-
ranos necesitaban una mentalidad sana que favoreciese
su construccidn nacional: necesitaban, en resumidas
cuentas, una sdlida ética del desarrollo,

87. Sin embargo, si queremos ser honrados y sin-
ceros debemos reconocer que desgraciadamente, en
un sector tan importante como es el del desarrollo
nacional, algunos Estados jovenes no han sabido
demostrar siempre que la ética debia poder asumir
sus plenas responsabilidades y desempeiiar su papel
normativo, En gran nGmero de casos, esta prueba
ha demostrado ser insuficiente, dando lugar a con-
vulsiones en ciertos regimenes politicos, las cuales
o bien han perturbado gravemente la estabilidad de
los Estados en cuestion y la de sus vecinos o han
permitido dar una nueva orientacidon a la marcha
de esos Estados adaptando, con un valor a veces
heroico, los medios de que disponen al objelivo que
desean lograr gracias a una apreciacidon mas sana
de la realidad.

88. Lo que se ha dado en llamar ola de pronuncia-
mientos y de golpes de estado militares en América
Latina y en Africa se explica por la necesidad de
proceder a ciertos reajustes como resultado del de-
terioro y de situaciones internas y de la dimisién
de algunos responsables.

89. En el Alto Volta, la revolucion del 3 de enero
de 1966, debida a una rebelidon popular, procede de
esta misma necesidad. Sin embargo, esta revolucién
se ha producido en un contexto politico y regional
de tal naturaleza que los profanos y los observadores
poco al corriente de nuestras realidades la han cla-
sificado demasiado precipitadamente entre la serie
de "golpes de Estado militares" que han sacudido
a Africa en estos Gltimos afios. Resulta particular-
mente importante subrayar que no se trataba ni de
un golpe de Estado militar (no ha habido en ningln
momento ni en ninglin nivel la intencidn premeditada
del ejército de apoderarse del poder) ni de un ca-
pricho de los ciudadanos voltaicos, sino que ha obe-
decido a un imperativo surgido de las saludables
exigencias del momento, de la sabiduria y del buen
sentido populares. Recordemos también que el ca-
racter pacifico de este cambio de régimen ha sus-
citado la admiracién de todos los observadores im-
parciales que desean verdaderamente el bien del
Alto Volta. Pero, para ese pais, el momento resultd
especialmente favorable para comprobarquiénes eran
sus auténticos amigos.

90, Cualesquierz que hayan sido los juicios y las
actitudes resultantes, las naciones de buena voluntad
descubren ahora, con creciente satisfaccidn, que el
3 de enero de 1966 proporciond al Alto Volta un
gobierno y jefes politicos resueltos firmemente a
demostrar que en la importante esfera del desarrollo
nacional la &tica debe asumir sus plenas responsa-
bilidades y desempeifiar su papel normativo. El poder
interior, cuya fuerza y estabilidad estén ya creadas,
emprende vigorosos esfuerzos encaminados a pre-
mover el desarrollo armonioso de la joven repi-
blica: saneamiento de la situaci6n financiera, liqui-
dacién de la deuda plblica, restablecimiento de 1a
confianza en el mundo de los negocios, medidas para
la reduccidn de salarios, contribuciones patribticas,
reduccion de los gastos del Estado, etc. ... Los
voltaicos han comprendido estas medidas y aceptan
con valor y generosidad los duros sacrificios por
la salud de su nacidn: una verdadera escuela enla
que se descubre en profundidad toda la riqueza que
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encierra la nocidén del bien comdn., El Gobierno ha
adquirido, por otra parte, la conviccidn de que un
plan nacional de desarrollo econdmiczo y social es
un imperativo categdrico. Se estd llevando a cabo
un esfuerzo de integracion de nuestras actividades
econbmicas con las de los pafses vecinos a fin de
reforzar las situaciones complementarias ya exis-
tentes, A este respecto, el Alto Volta esta plenamente
dispuesto a desempeiflar su papel de plataforma gi-
ratoria en el Africa occidental. El Presidente de
la Replblica, general Sangoulé Lamizana, ha decla-
rado: "Nuestra mayoi preocupacion esladeimplantar
en nuestro pafs una economfia de desarrollo, aumen-
tando las inversiones tanto pablicas como privadas,
aumentando la produccibén, aumentando la comercia-
lizacidn y aumentando la eficacia de las actividades
del Estado, Para lograrlo no ahorraremos esfuerzo
alguno”,

91. La ayuda que aporten al Alto Volta las naciones
amigas determinarid su expansidén econdmica; por
ello aprovechamos esta ocasibn para rendir tributo
a todos los Estados que han comprendido el papel
reconfortante que desempefa la amistad en las horas
dolorosas. La ejecucidon del plan establecido se ha
concebido de forma tal que dependa en gran parte
de los esfuerzos y sacrificios que hemos aceptado
y aceptaremos, pues en ello estd en juego la propia
vida de la nacidon. A diario comprobamos que para
salir del circulo vicioso del subdesarrollo, debemos
contar ante todo con nosotros mismos y con nuestros
propios recursos, La debilidad de la asistencia mul-
tilateral constituye para nosotros un obsticulo muy
serio, si se tiene en cuenta la complejidad de su in-
tervencidon y la lentitud desalentadora de su procedi-
miento.

92, Las tribulaciones por las que atraviesa el Alto
Volta en su ascensidon econdmica contribuyen de
manera completamente logica y legitima a trazar la
pauta de su politica exterior basada en:

a) El realismo ante todo, la politica de lo posible;
de ahi la necesidad de decisiones rapidas con objeto

de adaptar nuestra diplomacia a la realidad nacional,

modelandola segln la medida de nuestras responsa-
bilidades y de nuestras posibilidades financieras;

b) La necesidad de evitar cualquier clase de dis-
criminaciéon arbitraria en la cooperacidn con las
naciones africanas o con las demas naciones;

¢) La necesidad de tender una mano fraternal a
los pueblos del mundo entero, comenzando por los
pueblos hermanos de Africa, a condicidn, natural-
mente, de que se observe lz igualdad mas absoluta y
que se respeten la soberania y la dignidad voltaicas;

d) Una diplomacia de franquicia y de buen sentido
desprovista de toda clase de complejos;

¢) Por encima de todo, la firme conviceidon de que
es posible crear un mundo solidario a condicidon de
que todos los Estados quieran trabajar en favor de
la integracidon nacional, regional y continental; esta
expapsi()n de los objetivos permitira establecer en-
tonces una verdadera solidaridad mundial, A esta
conviccion se debe que pertenezcamos a las diversas
organizaciones regionales e interregionales.

93. Opinamos que esta perspectiva es la que ha
guiado al mundo a crear las Naciones Unidas. Al
crearlas, y al adherirnos a ellas, nos hemos com-~
prometido solemnemente a coexistir en paz y frater-
nidad. Por otra parte, descubrimientos extraordina-
rios y variados han permitido dotar a nuestro mundo
de mil facilidades para la comodidad y el bienestar;
nos parecia que para vivir un poco mas dichosos
bastaba con aprovechar tranquilamente todas estas
comodidades. Desgraciadamente, en virtud de una
logica extraiia, llevamos més de 20 afios combatién~
donos y mas de cincuenta guerras hanagitadoy siguen
agitando al mundo entero, iQué cruel decepcion!

94, ¢A qué se deben en el fondo tantos absurdos y
contradicciones? Pueden invocarse dos razones: re-
lacidn de los paises ricos con el tercer mundo; rela-
¢ibn de las grandes Potencias entre si.

95. En una época en que los pueblos ya no pueden
ignorarse, en que el pauperismo representa un
escidndalo para la humanidad y en que los descubri~
mientos técnicos permiten aprovechar las riquezas
de nuestro planeta, 4cdmo puede conciliarse el es-
pectaculo doloroso de los paises envias dedesarrollo,
que luchan desesperadamente para sustraerse a su
triste destino, con el que ofrecen los paises bien
abastecidos, a los cuales la opulencia y el deseo de
descubrir las inmensidades del espacioultraterrestre
parecen hacer olvidar la miseria que acosa a las
dos terceras partes de la humanidad? El subdesa-
rrollo, dondequiera que exista, lleva en s{ gérmenes
de conflicto que contribuyen a agravar las tensiones
internacionales actuales.

96. En las condiciones actuales, la ayuda que ciertos
paises ricos prestan a los paises subdesarrollados
mas parece que tiende a crear tensiones qus a apa-
ciguarlas, pues incluso en sus formas mas generosas
sigue estando subordinada de forma demasiado mani-
fiesta a los intereses de los gobiernos donantes,
Pocos paises ricos han sabido resistir a la tentacidon
de utilizar su ayuda como medio de presidn, cuando
no extorsidon, a los paises pobres, liegando a veces
hasta el punto de denunciar los acuerdos y suspender
la ayuda cuando el gobierno del pais beneficiario les
parece que manifiesta excesiva independencia. Con-
cebida y practicada de este modo, la ayuda al pais
en vias de desarrollo contribuye a veces a aumentar
la hostilidad de estos pafses hacia los pafses pros-:
peros en lugar de servir de base a una colaboracidon
fructifera.

97. Los paises en vias de desarrollo deploran par-
ticularmente las condiciones bajo las cuales los paises

industrializados les compran sus productos basicos, . .

A falta de una organizacidén conveniente de los mer-
cados (a pesar de las recomendaciones muy perti-
nentes y oportunas formuladas por la UNCTAD), los
precios sufren variaciones brutales e imprevisibles
que trastornan periddicamente la fragil economia de
los paises productores. Ademias, por muy paraddjico
que parezca, el nivel general de los precios de estos
productos baja incesantemente, mientras que los pro-
ductos manufacturados resultan cada vez mas caros.
Este deterioro acelerado de la relacion de inter-
cambio contribuye a ahondar el foso entre ricos y
pobres. En pleno siglo XX, podemos comprobar que
las dos terceras partes de la humanidad no disponen
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por afio de lo que el otro tercio despilfarra en un
mes.

98. DPor otra parte, el importe dela ayuda distribuida
actualmente no tiene relacidn alguna con lo que seria
necesario para mejorar sensiblemente la situacion
del tercer mundo. Los paises ricos disponen cierta-
mente de recursos suficientes para proporcionar a
los demas una ayuda maés sustancial. Prueba de ello
es que el ensayo de un solo aparato balistico mediano
viene a costar aproximadamente 6 milliones de do-
lares, o sea aproximadamente el equivalente de lo
que seria necesario gastar para proporcionar alo-
jamiento a 1,500 familias sin amparo; prueba de
ello es que en 1957 una gran Potencia gast6 mis de
1.000 millones de dblares en aparatos balfsticos de
largo alcance, es decir, el equivalente del presu-
puesto de ciertos Estados Miembros de las Naciones
Unidas durante casi un cuarto de siglo; prueba de
ello es que los dos gigentes se disponen a gastar
sumas fabulosas en el perfeccionamiento de sus res-
pectivos sistemas de defensa; prueba de ello es que
el afio pasado se han gastado en armamentos mas
de 200,000 millones de d6lares, o seael 10% del valor
de la produccion mundial, El escalamiento de la
locura colectiva alcanza dia a dia proporciones in-
quietantes, Prueba de ello es que, segtn fuentes fide-
dignas, los Estados Unidos van a gastar aproxima-
damente 27.000 millones de dblares para sostener
la guerra en el Viet~Nam, Todo este dinero y todas
esas energias se gastan en preparar matanzas o,
mas bien, por el simple placer de jugar con fuego.
Este drama resulta tanto mas doloroso a medida que
se perfeccionan estas armas mortiferas y que asis-
timos, como hipnotizados, hastiados o impotentes, a
esta marcha hacia el apocalipsis nuclear.

99, Sin embargo, existen y se multiplicanlos indicios
que nos animan a creer que todo no se ha perdido.
Nacen o se desarrollan uniones regionales basadas
en situaciones complementarias de ovden econdmico
y surgen vastos movimientos de solidaridad, a veces
espontaneamente, destinados a socorrer a los hom-
bres en peligro de muerte. Debemos alentarlos en
sus esfuerzos meritorios para aliviar la miseria de
los desheredados y de los "condenados de la tierra".

100. ¢Qué podria decirse del peligro que representa
para la humanidad la conducta de los que viven en
el retraso en relacidon con nuestro siglo? En efecto,
la incomprensidn internacional ha adoptado una forma
extrema: el racismo. Es inadmisible que en pleno
siglo XX haya pueblos, que se llaman "civilizados",
que fomenten y alimenten la locura de un concepto
basado en la desigualdad de los seres humanos. La
odiosa politica del apartheid practicada por las auto-
ridades fascistas de Pretoria y por quienes las imi-
tan con paso lento pero seguro no constituye un honor
para los pueblos que se llaman civilizados ni para
nuestra época.

101. En la coyuntura actual, en que las relaciones
internacionales se caracterizan por una tensidén cro-
nica que entorpece el desarrollo de las relaciones
amistosas entre los Estados, los intereses finan~-
cieros, que no pueden disociarse de los gobiernosy
de los paises de donde proceden, emprenden opera-
ciones de gran envergadura contra la soberania y

la integridad territorial de determinados Estados
independientes, La practica criminal de los merce-
narios constituye una amenaza constante para la paz
y la seguridad de una zona de Africa, cuyo Gnico
crimen es estar provista de considerables recursos
naturales, Toda el Africa meridional estid sujeta a
las actividades criminales de los mercenarios que
en Rhodesia y en Sudafrica alcanzan mayor éxito que
en el Congo.

102. En efecto, {qué diferencia existe entre las acti-
vidades e los mercenarios que hostigan al Congo
y el comportamiento de los que se han apoderado
del poder en Rhodesia? La Gnica diferencia reside
en que las actividades de Ian Smith y de su camarilla
estaban respaldadas implicitamente por la Potencia
tutelar que evidentemente no ha hecho nada para
disuadirlos. Jamas cesaremos de condenar con el
mismo vigor los regimenes racistas de Salisburyy
de Pretoria, asi como cualquier ideologia o acto que
les favorezca directa o indirectamente., Mi delegacion
espera que en este vigésimo segundo periodo de se-
siones la Asamblea General pedira al Consejo de
Seguridad que adopte todas las medidas necesarias
a fin de restablecer la legalidad en Rhodesia, sacando
la correspondiente enseflanza del fracaso lamentable
que han representado las pretendidas sanciones adop-
tadas hasta la fecha,

103. En cuanto al problema que plantea el Africa
Sudoccidental, mi delegacidn comprueba con honda
preocupacidon que el Consejo establecido da pruebas
de negligencia en el cumplimiento de sus responsa-
bilidades; queremos sefialar a 1la atencidon del Consejo
el hecho de que el Africa Sudoccidental debia obtener
la independencia "a mas tardar en junio de 1968"
[ver resolucidn 2248 (S-V)].

104. La situacidn que existe en los territorios bajo
dominaci6n portuguesa nos preocupa igualmente,
Aprovechamos esta ocasidn para renovar nuestro
apoyo sin reserva a los valientes combatientes de
los pantanos de Mozambique, Angola y de Guinea-
Bissau,

105, Antes de concluir quisiera afiadir algunas pala-
bras,

106, Dos gigantes dominan nuestro mundo; no se
trata del oeste y el este. No se trata de Washington
y de Moscl; se trata del miedo y de la esperanza;
el miedo de la capacidad destructora del hombre que
practicamente ya no conoce limites y la esperanza
que millones de hambrientos depositan enla evolucion
de ia solidaridad internacionral, cuyos progresos son
tan lentos. El tema central de la existencia de nuestra
generacidon es este peligroso avance por el estrecho
camino que separa el miedo de la esperanza,

107. Hasta 1945, se pudo mantener la ficcidn de que
la guerra s0lo afecta a los combatientes activos o
sencillamente a las instalaciones de guerra, Esta
ficcidn desaparecid para siempre en el hongo que se
alzd sobre la ciudad de Hiroshima, En adelante, los
que se consideren como defensores del bien deben
admitir que utilizan armas incapaces de establecer
una distincidén no sbdlo entre los hombres, sino tam-
bién entre las naciones y las razas., El ser humano
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parece encontrarse en un callejon sin salida: la
amenaza del suicidio termonuclear ha provocado ya
grandes marejadas de indignacidon en la mayor parte
de los paises, sea cual fuere su sistema politico.
Sin embargo, aunque la opinidon mundial estuviera
suficientemente alerta y obligase asi a las grandes
Potencias a que renunciasen a desencadenar una
conflagracidn general, quedaria en pie un imperativo
saludakle: el recurso a la negociacidn.

108. Los dolorosos acontecimientos de que es teatro
el Sudeste asiatico constituyen uno de los principales
obstidculos para gque disminuya la tensidn en las
relaciones internacionales. Asistimos a la injerencia
de una de las méas grandes potencias militares de los
tiempos modernos en los asuntos internos del pueblo
vietnamita, Las matanzas sistemaiticas que se suce-
den cotidianamente ante nuestros ojos constituyen
una sefial de la incapacidad que tiene nuestra Orga-
nizacidén para imponer una. solucidn negociada a un
problema politico.

109, Es preciso, pues, detener los bombardeos con
el fin de crear una atmdsfera de sosiego susceptible
de asegurar el éxito de las etapas siguientes que
serfan: retirada de las tropas extranjeras, seguido
de un referéndum, controlado por unorganismo inter-
nacional, encaminado a lograr la reunificacidon del
pafs, El retorno a los acuerdos de Ginebra de 1954
resulta tanto mas urgente e imperioso cuanto que los
propios Estados Unidos, por hoca de surepresentante
permanente en las Naciones Unidas, Sr. Goldberg,
han excluido cualquier solucidén militar y reconocido
la necesidad de una solucidn politica. El mundo entero
espera que los Estados Unidos den el primer paso,
pues su sentido de la responsabilidad en la solucidn
del conflicte debe estar en consonancia con su pode=-
rio e influencia.

110. Mi delegacidn expresa su profunda simpatia
per las poblaciones desconsoladas del Viet-Nam.
Esperamos que este pueblo valeroso conozca pronto
la paz a la cual aspira desde hace un cuarto de siglo.
El Gobierno y €l pueblo voltaicos agradecen al Secre-
tario General de las Naciones Unidas los esfuerzos
que realiza incesantemente para poner término al
conflicto mediante una solucidn negociada.

111, En cuanto a la cuestidn del Oriente Medio, mi
delegacidn invita encarecidamente a las partes que
intervienen en el conflicto a que busquen soluciones
racionales a los siguientes problemas: reconoci-
miento del derecho de Israel a la existencia; rein-
tegracion de los refugiados; retiro de las fuerzas
israelies a las fronteras existentes con anterioridad
al 5 de junio de 1967; arreglo de la condicidn de Jeru-
salén de comilin acuerdo con las partes interesadas
y conforme con las resoluciones [2253 (ES-V) y 2254
(ES-V)] aprobadas en el quinto perfodo extraordinario
de sesiones de emergencia.

112, Henos aqui como todos los afios reunidos nue-
vamente para establecer un diagndstico de las enfer-

medades que aquejan a nuestro mundo y proponer:

remedios urgentes y eficaces, Hay un problema
importante que debemos abordar este afio con fran-
queza, a pesar de las dificultades reales que presenta,

éCulles son los medios de que dispone o debiera
disponer nuestra Organizacidn para poner en prac-
tica las decisiones que ura vez mas adoptaremos
aquf, en ocasiones por unanimidad casi abscluta de
los Estados Miembros? En su introduccidon a la
Memoria Anual [A/6701/Add.1], el Secretario General

no se ha mostrado optimista: opina que existe el

riesgo de que el afio 1967 sea malo para las Naciones
Unidas. A nosotros nos incumbe tomar las medidas
oportunas para que concluya bien y para corregir
esta mala impresidon que turba a un hombre sobre
el que pesan graves responsabilidades, a quien de-
bemos apoyar, secundando sus esfuerzos y sin esca-
timarle nuestra colaboracidn,

113. Efectivamente, {qué es lo que hemos compro-
bado? Una evolucidn peligrosa de este Organismo
supremo de la paz. Aun cuando es indiscutible que
las Naciones Unidas han logrado impedir que explote
cierto nimero de bomb:zs y ha desempefiado hasta
ahora plenamente su papel de bardmetro politico
del mundo, es de lamentar que cada vez dé mayores
muestras de sofocacibn y que se hunda en una im-
potencia enojosa y en una auténtica ineficacia. Las
perspectivas que presenta una revisidn necesaria de
la Carta, las decepciones y desencantos que refle-
jan algunas decleraciones, no dejan de alarmarnos.,
Sin embargo, no existe ninguna otra tribuna que tan
buenos servicios pueda prestar a la reconciliacidon
de las naciones en un esfuerzo concertado encaminado
a mejorar el ambiente internacional. Para sobrevivir
y desempeflar plenamente su papel, las Naciones
Unidas deben adaptar su espiritu y sus estructuras
a los imperativoes de nuestra &poca, pues de lo con-
trario serian incapaces de desalentar a las fuerzas
oscuras que desearian su destruccion,

114. No solamente debemos reafirmar nuestra vo-
luntad y nuestro propdsito de coexistir en paz y
fraternidad, sino también y ante todo procurar que
esta voluntad se refleje en los hechos. Debemos
dotar 2 la Organizacion de los medios necesarios
para que pueda, llegado el caso, imponer sus deci-
siones; debemos también cumplir nuestros compro-
misos, pues de no ser asi veremos cdmo dia por
dia se ‘desmorona su autoridad e incluso nos enca-
minaremos con paso lento pero seguro a negar pura
y simplemente su utilidad.

115. No se trata de una simple quimera. En efecto,
200.000 blancos de Rhodesia contintan pisoteando
las decisiones "histOricas" aprobadas por nuestra
comunidad internacional, los quedados atras del
apartheid continian sometiendo a nuestros hermanos
negros a la peor de las servidumbres y cada dia
acentlian mas las practicas criminales del genocidio.
Portugal y Sudafrica continfian exhibiendo su soberbia
en este recinto y cambiando sonrisas complices
porque sienten que somos incapaces de hacer que
se cumplan decenas de resoluciones aprobadas con
unanimidad casi absoluta; en fin, para citar un ejem-
plo muy reciente, Israel se niega a aplicar resolu-
ciones que han sido aprobadas sin una sola vez en
oposicidn. Todo esto no nos parece de buen augurio,
Cada afio nos parece mas insdlito que sacrifiquemos
nuestro tiempo en aras del rito ya inmutable de los
grandes discursos sin eficacla, Si nos sometemos
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a él, es porque alin nos alienta la esperanza de que
sea oida nuestra débil advertencia,

116, Al finalizar estas reflexiones, mi delegacibén
quisiera repetir que el mundo debe actuar para que
sobreviva el derecho de todos los pueblos a salva-
guardar su unidad; el mundo debe apelar a su ingenio
para que cesen las tragicas citasg en perjuicio de los
terceros Estados. Formulamos nuestros votos mas
ardientes por el pleno éxito de los trabajos de nues-
tra Asamblea, Espéramos que al concluir nuestras
presentes actividades nos anime a todos la saludable
conviceidn de que la paz se funda exclusivamente en
la justicia, la coop.racion y el consentimiento de

todos los pueblos de la tierra., Las naciones estan
actualmente condenadas a vivir juntas y no se tiene
mis remedio que vivir juntos basindonos en el res-
peto mutuo, la tolerancia y la ayuda reciproca. La
guerra no es ya el destino ineludible de 1a humanidad
ni la paz es un regalo del méas fuerte. Las Naciones
Unidas deberan fortalecer su autoridad moral y su
prestigio internacional para responder mejor a las
dificiles exigencias de los tiempos modernos. Ojala
que las generaciones futuras puedan ser los felices
beneficiarios del fruto de ruestras reflexiones,

Se levanta la sesién a las 17,10 horas.

Litho in U.N.

77003~ June 1969~450





